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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 1/17/Elj
z 9. marca 2011,

ktorou sa zruSujii smernice Rady 71/317/EHS, 71/347|EHS, 71/349/EHS, 74/148|EHS, 75/33[EHS,

76/765[EHS, 76/766/EHS a 86/217[EHS tykajiice sa metrolégie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na
jej ¢lanok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie, (3)

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (1),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1) V politikich Unie zameranych na lepsiu prévnu dpravu
sa zdoraziiuje vyznam zjednoduSovania vnutrostatnych
pravnych predpisov a pravnych predpisov Unie ako
vyznamného prvku zvySovania konkurencieschopnosti
podnikov a napliiania cielov lisabonskej agendy.

() Na niektoré meradld sa vztahuji osobitné smernice
prijaté na zdklade smernice Rady 71/316/EHS
z 26. jala 1971 o aproximdcii pravnych predpisov ¢len-
skych $tatov o spolo¢nych ustanoveniach pre meradld a

CIE

3

() U.v. EU C 277, 17.11.2009, s. 49.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. decembra 2010 (zatial neuve-
rejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 21. februdra
2011.
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metody metrologickej kontroly (?), ktord bola prepraco-
vand smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/34[ES z 23. aprila 2009 o spolo¢nych ustanove-
niach pre meradld a metédy metrologickej kontroly (*).

Smernica Rady 71/317/EHS =z 26. jila 1971
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov, tyka-
juca sa rovnobeznostennych zdvaZzi strednej triedy pres-
nosti od 5 do 50 kg a valcovitych zdvaZi strednej triedy
presnosti od 1 do 10 kg (°), smernica Rady 71/347/EHS
z 12. oktébra 1971 o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych Stitov o merani ndsypnej hustoty obilia (€),
smernica Rady 71/349/EHS z 12. oktébra 1971
o0 aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych §titov tyka-
jucich sa kalibrdcie nddrzi plavidiel (7), smernica Rady
74/148[EHS zo 4. marca 1974 o aproximdcii zdkonov
¢lenskych $tatov tykajicich sa zdvazi vysSej triedy pres-
nosti od 1 mg do 50 kg (°), smernica Rady 75/33/EHS
zo 17. decembra 1974 o aproximdcii pravnych pred-
pisov ¢lenskych $titov tykajacich sa vodomerov na
student vodu (°), smernica Rady 76/765/EHS z 27. jila
1976 o aproximdcii zdkonov ¢lenskych Stitov tykajicich
sa lichomerov a liechovych hustomerov (%), smernica
Rady 86/217[EHS z 26. mdja 1986 o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych stitov tykajicich sa tlako-
merov na meranie tlaku v pneumatikich motorovych
vozidiel (1), ktoré boli prijaté na zdklade smernice
71/316[EHS, st technicky zastarané a nezodpovedaji
sicasnej urovni meracej techniky alebo sa tykaja
pristrojov, ktoré sa dalej technicky nevyvijali
a pouzivaju sa Coraz menej. Okrem toho moézu popri
ustanoveniach Unie existovat aj vnitrostitne ustanovenia.

. ES L 202, 6.9.1971, s. 1.

. EU L 106, 28.4.2009, s. 7.

. ES L 202, 6.9.1971, s. 14.
ES L 239, 25.10.1971, s. 1.
ES L 239, 25.10.1971, s. 15.
. ES L 84, 28.3.1974, s. 3.

. ES L 14, 20.1.1975, s. 1.

. ES L 262, 27.9.1976, s. 143.
. ES L 152, 6.6.1986, s. 48.
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(49 Smernica Rady 76/766/EHS =z 27. jala 1976 (9)  ZruSenie tychto smernic by nemalo viest k novym

o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tyka-
jucich sa lichovych tabuliek (') stanovuje sice udplnd
harmonizéciu, podstatnd ¢ast jej obsahu je vSak zahrnutd
v nariadeniach Unie o merani obsahu alkoholu vo vinach
a lichovindch, a to v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 2676/90
zo 17. septembra 1990, ktoré stanovuje analytické
metddy Spolocenstva pre sektor vina (%), a v nariadeni
Komisie (ES) ¢ 2870/2000 z 19. decembra 2000,
ktorym sa stanovujii referenéné met6dy analyzy liechovin
v Spolocenstve (}). Medzindrodné normy pre lichové
tabulky si totozné s normami ustanovenymi
v smernici 76/766/EHS a mozu byt nadalej zdkladom
pre vnitrodtitne pravne predpisy.

Technicky pokrok a inovacia meradiel, na ktoré sa vzta-
huja zruSované smernice, budii v praxi zabezpecené bud
dobrovolnym uplatinovanim medzindrodnych
a eur6pskych noriem, ktoré boli vyvinuté, alebo uplatrio-
vanim vnitrostatnych ustanoveni stanovujtcich technické
$pecifikdcie zaloZené na tychto norméch, alebo v silade
so zasadami lepSej tvorby préva, zaclenenim dodato¢nych
ustanoveni do smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/22[ES z 31. marca 2004 o meradlich (*. Volny
pohyb vietkych vyrobkov, na ktoré sa vztahuji zruso-
vané smernice, v rdmci vniitorného trhu je zabezpeceny
primeranym uplatilovanim ¢lankov 34, 35 a 36 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie a zdsady vzdjomného uznd-
vania.

Napriek tomu je vzhladom na nadchddzajice preski-
manie smernice 2004/22/ES vhodné stanovit datum
zruSenia siedmich smernic s dostatoénym predstihom,
aby Eurépsky parlament a Rada mali moznost prijat
rozne stanoviskd v suvislosti s reviziou smernice
2004/22/ES.

Smernica 71/349/EHS by sa mala zrusit.

I ked smernice 71/317/EHS, 71/347[EHS, 74/148/EHS,
75[33JEHS, 76/765/EHS, 76/766/EHS a 86/217/EHS by
sa tieZ mali ¢o najskor zrusit, malo by sa tak stat len po
postdeni toho, ¢i by sa meradld patriace do rozsahu
pOsobnosti tychto smernic mali zahrndt do rozsahu
poOsobnosti smernice 2004/22/ES. Komisia by mala usku-
to¢nif toto postdenie stGicasne so svojou sprivou
o vykonavani smernice 2004/22/[ES. V rdmci tohto posu-
denia by sa mohol posuniit dopredu ddtum stanoveny na
zrudenie uvedenych smernic, aby sa zabezpecil silad legi-
slativnych krokov Unie v oblasti meradiel. V kazdom
pripade by zruSenie tychto smernic malo nadobudnut
G¢innost najneskor 1. decembra 2015.

. ES L 262, 27.9.1976, s. 149.

. ES L 272, 3.10.1990, s. 1.
. ES L 333, 29.12.2000, s. 20.
. EU L 135, 30.4.2004, s. 1.
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bariéram v oblasti volného pohybu tovaru alebo
k dalsiemu administrativnemu zataZeniu.

(10)  Existujice schvilenia typu ES a osvedéenia o schvéleni
typu ES by do konca ich platnosti nemali byt ovplyvnené
zruSenim smernic.

(11) V stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody

o lep3ej tvorbe prdva (°) sa clenské Stdty vyzyvajd, aby
pre svoje vlastné potreby a v zdujme Unie vypracovali
a zverejnili vlastné tabulky, ktoré budd co najlepsie
zobrazovat vzdjomny vztah medzi touto smernicou
a opatreniami na jej transpoziciu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 6 ods. 1, sa smernica
71/349/EHS zrusuje s ¢innostou od 1. jula 2011.

Clanok 2

Za podmienok uvedenych v ¢lanku 4 a bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 6 ods. 2, sa smernice 71/347EHS, 75/33/EHS,
76/765[EHS, 76/766/EHS a 86/217/EHS zruSujd s acinnostou
od 1. decembra 2015.

Cldnok 3

Za podmienok uvedenych v clinku 4 a bez toho, aby bol
dotknuty cldnok 6 ods. 3, sa smernice 71/317/EHS
a 74[148[EHS zrusuja s G¢innostou od 1. decembra 2015.

Clanok 4

Komisia do 30. aprila 2011 na zdklade sprav clenskych §titov
posudi, ¢i je potrebné zaclenit meradld, ktoré patria do rozsahu
posobnosti smernic uvedenych v ¢lankoch 2 a 3, do rozsahu
poOsobnosti smernice 2004/22[ES, a &i je potrebné zodpoveda-
jucim sposobom upravit prechodné opatrenia a stanoveny
ddtum zruSenia uvedenych smernic. Komisia predlozi Eur6p-
skemu parlamentu a Rade spravu, v pripade potreby doplnent
o prislusny legislativny névrh.

¢) U. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Cldnok 5

1.  Clenské 3tity prijmd a uverejnia do 30. jana 2011
zdkony, iné pravne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ¢lankom 1. Komisii bezodkladne ozndmia
znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 1. jula 2011.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské stity do 30. novembra 2015 prijmii a uverejnia
zakony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ¢lankami 2 a 3. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 1. decembra 2015.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tGto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $téty.

3. Clenské $téty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnatro§titnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 6

1. Prvotné overenia ES a osvedenia o kalibricii, ktoré sa
vykonaji a vydaji do 30. juna 2011 podla smernice
71/349[EHS, zostavaju v platnosti.

2. Schvilenia typu ES a osvedéenia o schvaleni typu ES
vydané do 30. novembra 2015 podla smernic 71/347/EHS,
75/33[EHS, 76]765[EHS a 86/217[EHS zostavaju v platnosti.

3. Zévazia, ktoré su v stlade so smernicou 71/317/EHS,
a zdvazia, ktoré st v stlade so smernicou 74/148/EHS, mozu
do 30. novembra 2025 podlichat prvotnému overeniu ES
v stlade s ¢lankami 8, 9 a 10 smernice 2009/34/ES.

Cldnok 7
Tato smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym diom po jej

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 8

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 9. marca 2011

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
J. BUZEK GYORI E.
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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢. 263/2011
zo 17. marca 2011,

ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 458/2007 o eurépskom
systéme integrovanej Statistiky socidlnej ochrany (ESSPROS), pokial ide o zaciatok zberu
dplnych ddajov pre modul systému ESSPROS o &istych dévkach socidlnej ochrany

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 4582007 z 25. aprila 2007 o eurépskom systéme integro-
vanej Statistiky socidlnej ochrany (ESSPROS) ('), a najmé na jeho
¢lanok 5 ods. 2 a ¢lanok 7 ods. 3,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢ 458/2007 sa stanovil metodicky
rdmec na  zostavovanie  porovnatelnej  Statistiky
v prospech Eurépskej tnie a terminy na zasielanie
a  zverejilovanie  Statistiky  zostavenej v silade
s eurdpskym systémom integrovanej Statistiky socidlnej
ochrany (dalej len ,ESSPROSY).

(2)  V zmysle ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 458/2007 sa
vo vSetkych clenskych stitoch uskutocnil pilotny zber
udajov za rok 2005 s cielom zaviest modul o distych
dévkach socidlnej ochrany.

(3)  Zo syntézy tdajov zozbieranych za jednotlivé clenské
Stity pocas pilotného zberu vyplynulo, Ze vysledok
sa mali prijat vykondvacie opatrenia potrebné na zacatie
zberu uplnych tddajov pre modul o distych davkach
socidlnej ochrany.

(4)  Aby bola populdcia prijemcov rovnakd ako v pripade
hrubych davok socidlnej ochrany, o ktorych sa zbieraji

() U.v. EU L 113, 30.4.2007, s. 3.

udaje v zdkladnom systéme ESSPROS, modul o ¢istych
dévkach socidlnej ochrany by sa mal ziskat uplatiiovanim
obmedzeného pristupu.

(5)  Podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 4582007 by sa
v stvislosti s modulom o Cdistych ddvkach socidlnej
ochrany mali prijat vykondvacie opatrenia tykajiice sa
prvého roku, za ktory sa budi zbierat tplné ddaje,
a opatrenia stvisiace s podrobnou klasifikdciou sledova-
nych ddajov, vymedzeniami pojmov, ktoré sa maja
pouzivat, a pravidlami zverejiiovania tidajov.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre eurdpsky Statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Clenské staty zasielaji Komisii (Eurostatu) tdaje tykajtice
sa modulu systému ESSPROS o distych davkach socidlnej
ochrany s ro¢nou periodicitou. Referenénym obdobim je kalen-
darny rok.

2. Termin zasielania dajov za rok N spolu so vsetkymi
zmenami udajov za predchddzajice roky je 31. december
roku N + 2.

3. Prvym referenénym rokom, za ktory sa zbieraju dplné
tdaje o Cistych davkach socidlnej ochrany, je rok 2010.
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Cldnok 2
1. Vymedzenie pojmov, ktoré sa uplatiiuje v savislosti

s modulom o ¢istych ddvkach socidlnej ochrany, je stanovené
v prilohe L

2. Podrobné klasifikdcie, ktoré sa maji pouzivat v rdmci
modulu o distych ddvkach socidlnej ochrany, st stanovené
v prilohe IL

3. Kritérid zverejiovania ddajov tykajiice sa modulu o ¢istych
dévkach socidlnej ochrany st stanovené v prilohe III.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobdda Géinnost dvadsiatym diiom nasledu-
jucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. marca 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

PRILOHA 1

Vymedzenie pojmov pre modul o €istych ddvkach socidlnej ochrany
Uplatiiuje sa vymedzenie pojmov stanovené v ¢lianku 2 nariadenia (ES) ¢. 458/2007.

Uplatiiuje sa vymedzenie pojmov stanovené v bode 1.3. Vydavky programov socidlnej ochrany prilohy I k naria-
deniu Komisie (ES) €. 10/2008 ().

Okrem toho sa na osobitné ticely tohto nariadenia uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,Cisté davky socidlnej ochrany — obmedzeny pristup” sd socidlne ddvky po odpocitani dani a socidlnych prispevkov,
ktoré prijemca plati z penaznych socidlnych dévok, a po pripoéitani vSetkych pripadnych rezidudlnych danovych
vyhod podla vzorca:

¢isté socidlne ddvky (obmedzeny pristup) = hrubé davky socidlnej ochrany * (1-AITR-AISCR) + rezidudlne danové
vyhody

Rezidudlne danové vyhody by mali byt zahrnuté do vypoctu cistych socidlnych ddvok, iba ak nie st priamo
zohladnené v AITR afalebo AISCR;

,priemernd polozkovd sadzba dane (AITR) z dévky (alebo skupiny ddvok)“ je sacet dani, ktoré prijemcovia zaplatia
z danej ddvky, vydeleny celkovym prijmom z tejto ddvky (t. j. prijatymi hrubymi ddvkami);

Jpriemernd polozkovad sadzba socidlnych prispevkov (AISCR) z davky (alebo skupiny dadvok)“ je sucet socidlnych
prispevkov, ktoré prijemcovia zaplatia z danej ddvky, vydeleny celkovym prijmom z tejto ddvky (t. j. prijatymi
hrubymi davkami);

srezidudlne danové vyhody” predstavuji ti Cast celkovej hodnoty dafiovych vyhod, ktord sa vztahuje na dlavu od
odvodov platenych zo socidlnych ddvok (na rozdiel od ¢asti, ktord sa vztahuje na lavu od odvodov platenych zo
vietkych ostatnych foriem prijmu).

Podrobné vymedzenia pojmov, ktoré sa maji pouzivat pri uplatiiovani tohto nariadenia, st stanovené v prirucke
ESSPROS, ktorti vypracovala Komisia v spoluprici s clenskymi $tdtmi.

() U.v.EU L 5, 9.1.2008, s. 3.
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PRILOHA II

Podrobné klasifikicie v siivislosti s modulom o &istych ddvkach socidlnej ochrany

. Davky socidlnej ochrany sa clenia na dévky so zistovanim prijmu a bez zistovania prijmu. Klasifikdcia ddvok socidlnej

ochrany sa dalej cleni v zédvislosti od toho, ¢i sa ddvka poskytuje v penaznej forme ako pravidelnd platba alebo

jednorazovo:

— davky socidlnej ochrany,

— davky socidlnej ochrany bez zistovania prijmu,

— pefiazné ddvky bez zistovania prijmu,

— pravidelné penazné davky bez zistovania prijmu,
— jednorazové penazné dévky bez zistovania prijmu,
— davky socidlnej ochrany so zistovanim prijmu,

— peflazné davky so zistovanim prijmu,

— pravidelné penazné davky so zistovanim prijmu,

— jednorazové penazné davky so zistovanim prijmu.

. Dévky sa ¢lenia podla ich funkcie stanovenej v ¢ldnku 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 458/2007

klasifikdcia sa agreguje na prvej drovni takto:
— choroba/zdravotnd starostlivost,

— zdravotné postihnutie,

— staroba,

— pozostali,

— rodinaj/deti,

— nezamestnanost,

— byvanie,

— socidlne vylacenie (inde nezaradené).

. Tato podrobnd
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PRILOHA III

Kritérid zverejiiovania tidajov vo vzfahu k modulu o ¢istych ddvkach socidlnej ochrany

. Eurostat zverejiiuje tdaje za jednotlivé clenské $tity az po ich agregovani v rdmci programov, a to aspon udaje o:

— celkovych cistych dévkach socidlnej ochrany,
— Casti ddvok socidlnej ochrany, z ktorej sa odvddzaji dane afalebo socidlne prispevky,
— distych dédvkach socidlnej ochrany v ¢leneni podla funkcie,

— dévkach socidlnej ochrany so zistovanim prijmu v porovnani s ddvkami bez zistovania prijmu.

. Komisia (Eurostat) na poziadanie poskytne konkrétnym pouzivatelom (vnitrostitnym orgdnom, ktoré zostavuji tidaje

pre systém ESSPROS, titvarom Komisie a medzindrodnym institticidm) podrobné ddaje v ¢leneni podla programov
a podla ¢lenskych Stdtov.

. Ak prislusny clensky $tdt sthlasi s Gplnym zverejnenim ddajov, konkrétni pouzivatelia st oprdvneni zverejnit tdaje

o jednotlivych programoch.

. Ak prislusny clensky stdt nesthlasi s Gplnym zverejnenim tddajov, konkrétni pouZivatelia si opravneni zverejnit

agregované udaje za programy. Agregdcia idajov za programy sa musi uskutocnif v stlade s pravidlami zverejiiovania
udajov stanovenymi prislusnym clenskym Stdtom.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 264/2011

zo 17. marca 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najma na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausilne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pauslne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 18. marca 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 17. marca 2011

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 JO 71,2
MA 53,2
N 51,7
TR 81,8
77 64,5
0707 00 05 JO 110,6
TR 150,7
77 130,7
070990 70 MA 42,5
TR 110,9
77 76,7
080510 20 EG 57,6
IL 71,1
MA 53,7
N 45,3
TR 73,3
77 60,2
0805 50 10 EG 67,3
TR 49,4
77 58,4
0808 10 80 AR 96,2
BR 84,2
CA 103,1
CL 97,4
CN 119,2
MK 50,2
us 130,2
77 97,2
0808 20 50 AR 91,5
CL 74,6
CN 53,6
uUs 79,9
ZA 84,8
77 76,9

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 265/2011
zo 17. marca 2011,
ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za hovidzie a telacie miso
EUROPSKA KOMISIA, (5)  Podla ¢lanku 7 ods. 2 treticho pododseku nariadenia

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky ('), a najmd na jeho ¢lanok 164 ods.
2 a cldnok 170 v spojeni s ¢lankom 4,

kedZe:

(1)  V ¢lanku 162 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v Casti XV prilohy I k uvedenému nariadeniu na
svetovom trhu a cenami tychto vyrobkov v Unii sa
moze pokryt vyvoznou nédhradou.

(2)  Vzhladom na sacasnt situdciu na trhu s hovidzim
a telacim misom by sa preto mali stanovit vyvozné
néhrady v stlade s pravidlami a kritériami ustanovenymi
v ¢lankoch 162, 163, 164, 167, 168 a 169 nariadenia
(ES) & 1234/2007.

(3)  V dénku 164 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze ndhrady sa mozu menif v zdvislosti od
destindcie, najmi ak si to vyziada situdcia na svetovom
trhu, osobitné poziadavky uréitych trhov alebo povin-
nosti vyplyvajice z dohdd uzavretych v silade
s ¢lankom 300 zmluvy.

(4)  Nahrady by sa mali poskytovat len za vyrobky, ktoré st
opravnené na volny pohyb v Unii a na ktorych je
uvedend zdravotnd znacka ustanovend v ¢ldnku 5 ods.
1 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zzivocisneho
povodu (). Tieto vyrobky musia byt takisto v stilade
s poziadavkami nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin (}) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vujii osobitné predpisy na organiziciu Gradnych kontrol
produktov Zzivo¢iSneho povodu uréenych na ludskd
spotrebu ().

.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
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Komisie (ES) ¢. 1359/2007 z 21. novembra 2007 usta-
novujiicecho podmienky poskytovania osobitnych vyvoz-
nych ndhrad na urcité kusy vykosteného misa hovi-
dzieho dobytka (°) sa osobitnd ndhrada znizuje, ak mnoz-
stvo vykosteného misa urceného na vyvoz predstavuje
menej ako 95 %, ale najmenej 85 % celkovej hmotnosti
kusov ziskanych vykostovanim.

(6)  Nahrady, ktoré sa uplatiuji v stcasnosti, sa stanovili
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 1206/2010 (6). Vzhladom
na to, ze by sa mali stanovif nové ndhrady, uvedené
nariadenie by sa malo zrusit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organiziciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Vyvozné ndhrady ustanovené v ¢lanku 164 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa poskytuji za vyrobky a za mnozstvd, ktoré s
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, za podmienok usta-
novenych v odseku 2 tohto ¢ldnku.

2. Vyrobky oprivnené na nahradu podla odseku 1 musia
spliiat  prislusné poziadavky nariadeni (ES) ¢ 852/2004
a 853/2004; predovietkym sa musia vyrdbat v schvidlenom
zariaden{ a musia byt v sdlade s poziadavkami na zdravotné
oznacovanie ustanovenymi v oddiele I kapitole Il prilohy I k
nariadeniu (ES) ¢. 854/2004.

Cldnok 2

V pripade uvedenom v ¢ldnku 7 ods. 2 trefom pododseku
nariadenia (ES) ¢. 1359/2007 sa vyska ndhrady na produkty
spadajice pod kéd produktu 0201 30 00 9100 zniZuje
o 3,5 EUR/100 kg.

Cldnok 3
Nariadenie (EU) ¢. 12062010 sa tymto zrusuje.

() U.v. EU L 304, 22.11.2007, s. 21.
() U.v. EU L 333, 17.12.2010, s. 49.
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Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida tGc¢innost 18. marca 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 17. marca 2011

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Vyvozné nihrady za hovidzie miso uplatnitefné od 18. marca 2011

Kéd produktov Miesto urcenia Mernd jednotka Vyska ndhrad
010210 10 9140 B0O EUR/100 kg Zivej hmotnosti 12,9
0102 10 30 9140 BOO EUR/100 kg Zzivej hmotnosti 12,9

0201 10 00 9110 (Y B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 18,3
B03 EUR/100 kg cistej hmotnosti 10,8

0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 24,4
B03 EUR/100 kg cistej hmotnosti 14,4

0201 20 20 9110 (1) B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 24,4
BO3 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 14,4

0201 20 30 9110 () B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 18,3
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 10,8

0201 20 50 9110 () BO2 EUR/100 kg cistej hmotnosti 30,5
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 17,9

0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 18,3
BO3 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 10,8

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,3
CA (% EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,3

0201 30 00 9060 (°) B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 11,3
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,8

0201 30 00 9100 (3 (%) B0O4 EUR/100 kg cistej hmotnosti 42,4
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 24,9

EG EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 51,7

0201 30 00 9120 (3 (% B04 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 25,4
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 15,0

EG EUR/100 kg cistej hmotnosti 31,0

0202 10 00 9100 BO2 EUR/100 kg cistej hmotnosti 8,1
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 2,7

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 81
B03 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 2,7

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 81
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 2,7

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 8,1
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 2,7

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,3
CA (% EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,3
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Kéd produktov Miesto urcenia Mernd jednotka Vyska nahrad
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 11,3
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,8
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 11,6
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 10,3
1602 50 95 9125 (%) B0O EUR/100 kg cistej hmotnosti 11,6
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 10,3

Pozndmka: Kédy produktov, ako aj kédy miest urCenia série A sa definujii v nariadeni Komisie (EHS) ¢ 3846/87 (U. v. ES L 366,

24.12.1987, s. 1).

Kédy miesta urenia st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19).
Ostatné miesta urcenia st definované takto:
B0O: vietky miesta urcenia (tretie krajiny, iné Gzemia, zdsobovanie a miesta urcenia, v stvislosti s ktorymi sa vyvoz povazuje za
v§voz von z Unie).
B02: BO4 a miesto urcenia EG.
B03: Albdnsko, Chorvitsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko, Kosova (¥), Cierna Hora, Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko,
zdsobovanie a palivové zdsoby [miesta urCenia uvedené v ¢ldnkoch 33 a 42 a v pripade potreby v ¢ldnku 41 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 612/2009 (U. v. ES L 186, 17.7.2009, s. 1)].
B04: Turecko, Ukrajina, Bielorusko, Moldavsko, Rusko, Gruzinsko, Arménsko, Azerbajdzan, Kazachstan, Turkménsko, Uzbe-
kistan, Tadzikistan, Kirgizsko, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libya, Libanon, Syria, Irak, Irdn, Izrael, Predjordansko/pdsmo
Gazy, Jordansko, Saudskd Ardbia, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Spojené arabské emirdty, Omdn, Jemen, Pakistan, Sri Lanka,
Mjanmarsko (Barma), Thajsko, Vietnam, Indonézia, Filipiny, Cina, Severni Korea, Hongkong, Suddn, Mauritdnia, Mali,
Burkina Faso, Niger, Cad, Kapverdy, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Libéria, Pobrezie Slonoviny,
Ghana, Togo, Benin, Nigéria, Kamerun, Stredoafrickd republika, Rovnikovd Guinea, Sv. Tomds a Princov ostrov, Gabon,
Kongo, Konzskd demokratickd republika, Rwanda, Burundi, Svitd Helena a zavislé tzemia, Angola, Eti6pia, Eritrea,
Dzibutsko, Somadlsko, Uganda, Tanzdnia, Seychely a zdvislé tzemia, britské teritérid v Indickom ocedne, Mozambik,
Mauricius, Komory, Mayotte, Zambia, Malawi, Juhoafrickd republika, Lesotho.
Ako ho definuje rezoliicia Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1244 z 10. jina 1999.
Zépis do tejto podpolozky podlicha predlozeniu potvrdenia uvedeného v prilohe k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 433/2007 (U. v. EU
L 104, 21.4.2007, s. 3).
Nahrada sa udeluje vzhladom na dodrzanie podmienok stanovenych v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (ES) ¢. 1359/2007
(U.v. EU L 304, 22.11.2007, s. 21), a ak je to uplatnitelné, v nariadeni Komisie (ES) €. 17412006 (U. v. EU L 329, 25.11.2006, s. 7).

) Uskutoénené za podmienok v zmysle narladema Komisie (ES) ¢ 16432006 (U. v. EU L 308, 8.11.2006, s. 7).

Uskutocnené za podmienok v zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢. 1041/2008 (U. v. EU L 281, 24.10.2008, s. 3).

Udelenie ndhrady podlicha dodrZzaniu podmienok ustanovenych narlademm Komisie (ES) ¢. 1731/2006 (U. v. EU L 325, 24.11.2006,
s. 12).

Obsah chudého hovidzieho misa s vynimkou tuku sa stanovuje podla analytického postupu uvedeného v prilohe k nariadeniu
Komisie (EHS) ¢. 2429/86 (U. v. ES L 210, 1.8.1986, s. 39).

Vyraz ,priemerny obsah* sa vztahuje na mnoZstvo vzorky definovanej v ¢linku 2 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢ 765/2002 (U. v. ES
L 117, 4.5.2002, s. 6). Vzorka sa odoberd z Casti prisluinej série, ktord predstavuje najvyssie riziko.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 266/2011

zo 17. marca 2011,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za hydinové miso

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky ('), a najmi na jeho ¢ldnok 164 ods.
2 a cldnok 170 v spojeni s ¢lankom 4,

kedZe:

(1)  V ¢anku 162 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v casti XX prilohy I k uvedenému nariadeniu na
svetovom trhu a cenami tychto vyrobkov v Unii
mozno pokryt vyvoznou nahradou.

(2)  Vzhladom na stcasni situdciu na trhu s hydinovym
misom by sa mali stanovit vyvozné nédhrady v siilade
s pravidlami a kritériami ustanovenymi v ¢lankoch 162,
163, 164, 167 a 169 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  V dénku 164 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze ndhrady sa mozu menif v zdvislosti od
destindcie, najmi ak si to vyziada situdcia na svetovom
trhu, osobitné poziadavky urcitych trhov alebo povin-
nosti vyplyvajice z dohdd uzavretych v siilade
s ¢lankom 300 zmluvy.

(4)  Néhrady by sa mali poskytovat len za vyrobky, ktoré su
opravnené na volny pohyb v Unii a na ktorych je
uvedend identifikaénd znacka ustanovend v clanku 5
ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre potraviny

zivoéisneho povodu (?). Tieto vyrobky by mali byt takisto
v sulade s poziadavkami nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004
o hygiene potravin (3).

(5)  Nahrady, ktoré sa uplatiuji v stcasnosti, sa stanovili
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 1207/2010 (¥). Vzhladom
na to, ze by sa mali stanovif nové ndhrady, uvedené
nariadenie by sa malo zrusit.

(6) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

1. Vyvozné ndhrady ustanovené v ¢lanku 164 nariadenia (ES)
¢. 12342007 sa poskytuji za vyrobky a za mnozstvd, ktoré si
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, za podmienok stano-
venych v odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Vyrobky oprivnené na nahrady podla odseku 1 musia
spliiat prislusné poziadavky nariadeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES)
¢. 853/2004; predovSetkym sa musia vyrdbat v schvilenom
zariaden{ a musia byt v silade s podmienkami oznacovania
identifikacnymi znackami ustanovenymi v oddiele I prilohy 1I

k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.
Cldnok 2

Nariadenie (EU) ¢. 12072010 sa tymto zrusuje.
Cldnok 3

Toto nariadenie nadobdda téinnost 18. marca 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 17. marca 2011

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.
* U.v. EU L 333, 17.12.2010, s. 53.
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Vyvozné nihrady za hydinové miso uplatnitelné od 18. marca 2011

PRILOHA

Kéd produktov

Krajina urcenia

Mernd jednotka

Vyska ndhrad

010511 11 9000
010511 19 9000
0105 11 91 9000
0105 11 99 9000
0105 12 00 9000
0105 19 20 9000
0207 1210 9900
0207 1290 9190
0207 12 90 9990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3

100 pcs
100 pcs
100 pcs
100 pcs
100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,24
0,24
0,24
0,24
0,47
0,47
32,50
32,50
32,50

Pozn.:

Kédy produktov, ako aj krajin urcenia série A sa definujii v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES
L 366, 24.12.1987, s. 1).

Dalsie krajiny uréenia st definované takto:

V03: A24, Angola, Saudskd Ardbia, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Omdn, Spojené arabské emirdty, Jorddnsko, Jemen, Libanon, Irak, Irin.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 267/2011

zo 17. marca 2011,

ktorym sa stanovuji reprezentativne ceny v sektore hydinového misa a vajec a pre vajecny
albumin a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1484/95

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) ('), a najmi na jeho ¢lanok 143,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 614/2009 zo 7. jdla
2009 o spolo¢nom systéme obchodovania s ovalbuminom
a laktalbuminom (?), a najmd na jeho ¢lanok 3 ods. 4,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 (}) sa stanovili
podrobné pravidld uplatiiovania systému dodato¢nych
dovoznych ciel a stanovili sa reprezentativne ceny
v sektoroch hydinového misa, vajec a pre vajecny
albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tidajov, na ktorych spociva urco-
vanie reprezentativnych cien produktov v sektore hydi-

nového misa a vajec, ako aj vajeného albuminu,
vyplyva, Ze reprezentativne ceny na dovoz niektorych
produktov treba zmenit a zohladnit pritom rozne ceny
podla krajiny povodu. Reprezentativne ceny preto treba
zverejnit.

(3)  Vzhladom na situdciu na trhu treba tito zmenu
a doplnenie uplatnit ¢o najskor.

(4) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1484/95 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda Gc¢innost

diiom  uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 17. marca 2011

()
)
)

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U. v. EU L 181, 14.7.2009, s. 8.
U. v. EU L 145, 29.6.1995, s. 47.

[S]

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 17. marca 2011, ktorym sa stanovujii reprezentativne ceny v sektore hydinového misa
a vajec a pre vajecny albumin a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1484/95

PRILOHA I
Reprezentatf Zabezpeka podla
Ciselny znak KN Opis tovaru ep(rEUei{n/la (;(\),nli cena cldnku 3 ods. 3 Povod (1)
) (EUR/100 kg)
0207 1210 Mrazené kuracie trupy oznacované ako 140,8 0 AR
kurcatd 70 %"
0207 12 90 Mrazené kuracie trupy oznaCované ako 135,2 0 BR
Jkurcatd 65 %
121,1 0 AR
0207 14 10 Mrazené vykostené kohdtie alebo kuracie 218,9 24 BR
kusy
248,4 16 AR
319,1 0 CL
0207 14 50 Mrazené kuracie prsia 179,2 10 BR
0207 2510 Mrazené trupy z moriakov oznacované ako 208,9 0 BR
,morky 80 %'
0207 27 10 Mrazené vykostené morcacie kusy 276,6 6 BR
390,3 0 CL
0408 91 80 Vajcia bez skrupin susené 337,0 0 AR
1602 32 11 Tepelne neupravené kohtie alebo slepacie 281,9 1 BR
pripravky
350211 90 Vajecny albumin suSeny 602,6 0 AR

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ

povodu'.”

‘ znamend ,iného
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY

zo 14. marca 2011,

ktorym sa vymendvaji $tyria madarski ¢lenovia a Siesti mad'arski ndhradnici Vyboru regiéonov

(2011/165/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh madarskej vlddy,

kedZe:

Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (%),
ktorymi sa vymentvaji ¢lenovia a nadhradnici Vyboru
regionov na obdobie od 26. janudra 2010 do
25. janudra 2015.

V désledku skonéenia funkéného obdobia péna Ferenca
BENKOA, pdna Attilu JOSZAIA, pana Gydgya IPKOVICHA
a pana Andrdsa SZALAYA sa uvolnili $tyri miesta ¢lenov
Vyboru regionov. V dosledku skoncenia funkéného
obdobia pdna Lédszlba BAKONYIHO, pani Kérolyné
KOCSISOVEJ, pdna Zoltdna NAGYA a pédna J6zsefa PAIZSA
sa uvolnili $tyri miesta ndhradnikov Vyboru regionov.
V désledku vymenovania péana Istvdina BOKU a péna
Attilu KISSA za ¢lenov Vyboru regiénov sa uvolnia dve
miesta nahradnikov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Na zvy$ny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymentvaji:

348, 29.12.2009, s. 22.

V.
v. EU L 12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU

(et
=

a) za

b) za

¢lenov:
pan Istvdin BOKA, Balatonfiired vdros polgdrmestere,
pan Attila KISS, Hajdibiszdrmény vdros polgdrmestere,

pdn  Sindor KOVACS,

Kozgyiilés elnike,

Jdsz-Nagykun-Szolnok ~ Megyei

pan Jen6 MANNINGER, Zala Megyei Kozgyiilés elnoke

nahradnikov:

pén Zoltdn HORVATH, Baranya Megyei Kozgytlés alelnoke,
pén Ferenc KOVACS, Vas Megyei Kozgyiilés elnike,

pan Ferenc TEMERINI, Soltvadkert, onkormdnyzati képviseld,
pan Attila TILKI, Fehérgyarmat vdros polgdrmestere,

pén Botond VANTSA, Szigetszentmiklds, onkormdnyzati
képviseld,

pdn Tamds VARGHA, Fejér Megyei Kozgyiilés elnike.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobidda Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 14. marca 2011

Za Radu
predseda
FAZEKAS S.
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ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 17. marca 2011
o zriadeni SHARE-ERIC
(2011/166/EU)

EUROPSKA KOMISIA
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 723/2009 z 25. jina
2009 o pravnom rdmci Spolocenstva pre Konzorcium pre
eurdpsku vyskumnd infrastruktaru (ERIC) (1),

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 723/2009 sa Komisia poveruje zria-
denim Konzorcii pre eurdpsku vyskumnd infrastruktdru
(dalej len ,ERICY).

() Ceskd republika, Spolkovd republika Nemecko,
Holandské kralovstvo a Rakiaska republika poziadali
14. decembra 2010 Komisiu o vykonanie vyskumu
zdravia, starnutia a dochodku v Eurépe v podobe
Konzorcia pre eurdpsku vyskumni infrastruktiru (dalej
len ,SHARE-ERICY), pricom Belgické kralovstvo sa k tejto
#iadosti pripojilo 21. janudra 2011 a Svajciarsko pozia-
dalo o zapojenie do SHARE-ERIC ako pozorovatel.

(3)  Holandské krdlovstvo poskytlo vyhldsenie, ktorym
uzndva SHARE-ERIC ako medzindrodny orgdn v zmysle
¢lanku 143 pism. g) a ¢ldnku 151 ods. 1 pism. b) smer-
nice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006
o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty (?)
a ako medzindrodnd organiziciu v zmysle clanku 23
ods. 1 druhej zardzky smernice Rady 92/12/EHS
z 25. februdra 1992 o vieobecnych systémoch pre
vyrobky podlichajiice spotrebnej dani a o vlastnictve,
pohybe a monitorovani takychto vyrobkov (%), a to od
momentu jeho zriadenia.

(4)  Komisia v rdmci svojich povinnosti ustanovenych
v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 723/2009 postdila
ziadost a dospela k zdveru, ze splia poziadavky ustano-
vené v nariadeni (ES) ¢. 723/2009.

(5)  V stlade s ¢ldnkom 6 ods. 1 a s ¢lankom 20 nariadenia
(ES) €. 723/2009 sa viedli konzulticie s vyborom zria-
denym na zdklade ¢ldnku 20 uvedeného nariadenia tyka-
juce sa jeho stanoviska k zriadeniu SHARE-ERIC, pricom
vybor poskytol kladné stanovisko.

() U.v. EU L 206, 8.8.2009, s. 1.
() U.v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1.
() U.v. ES L 76, 23.3.1992, s. 1.

(6)  Ocakava sa, ze SHARE-ERIC bude vyraznym prinosom
pre ostatné vyznamné eurdépske vyskumné a inovacné
iniciativy tykajiice sa starnutia obyvatelstva, ako sa
navrhovand iniciativa spolo¢ného pldnovania DIlhsi
a lepsi zivot, spolo¢ny program Pomoc star$im alebo
chorym osobdm pri samostatnom byvani a eurdpske
partnerstvo v oblasti inovicii zamerané na aktivne
a zdravé starnutie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny clanok
Zriadenie SHARE-ERIC

1. Tymto sa v stulade s nariadenim (ES) ¢. 723/2009 zriaduje
Konzorcium pre eurdpsku vyskumnd infrastruktiru na vyko-
nanie vyskumu zdravia, starnutia a dochodku v Eurdépe pod
ndzvom SHARE-ERIC.

SHARE-ERIC md préavnu subjektivitu odo dna nadobudnutia
Gcinnosti tohto rozhodnutia a v kazdom ¢lenskom S$téte poziva
naj$ir$i mozny rozsah sposobilosti na pravne dkony prideleny
pravnickym osobdm podla pravnych predpisov prislusného
Clenského §tdtu. MoZe najmd nadobiidat, vlastnit a nakladat
s hnutelnym a nehnutelnym majetkom a dusevnym vlastnic-
tvom, uzatvdrat zmluvy a byt dcastnikom stdnych konani.

2. Stanovy SHARE-ERIC, dohodnuté medzi jeho ¢lenmi, sa
pripojené k tomuto rozhodnutiu. Ich zmena a doplnenie
podlicha ustanoveniam v stanovach a ¢lanku 11 nariadenia
(ES) ¢ 723/2009. Stanovy musia byt verejne dostupné na
webovej stranke ERIC a v jeho $tatutirnom sidle.

3. Toto rozhodnutie nadobtda w¢innost tretim diom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

4. Je zévdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo

vSetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli 17. marca 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

STANOVY SHARE-ERIC

tykajiice sa zriadenia a prevddzky vyskumu zdravia, starnutia a dochodku v Eurépe (SHARE)

Obsah

Clanok 1: Zriadenie SHARE-ERIC

Clanok 2: Statutdrne sidlo a pracovny jazyk

Clanok 3: Ulohy

Clanok 4: Zdsady

Clanok 5: Orgény organizdcie a vedecké partnerské institdcie
Clanok 6: Rada

Clanok 7: Sprdvna rada

Clanok 8: Posobnost

Clanok 9: Prispevky

Clanok 10: Rucenie a poistenie

Clanok 11: Dusevné vlastnictvo

Clanok 12: Sirenie a pouzivanie Gdajov SHARE

Clanok 13: Obstardvanie a oslobodenie od dani

Clanok 14: Zamestnanost

Clanok 15: Zmeny a doplnenia

Clanok 16: Pristdpenie

Clanok 17: Trvanie existencie organizicie

Clanok 18: Dostupnost tychto stanov

Priloha 1: Vedecké partnerské institdcie a veddci timov v jednotlivych krajindch
Priloha 2: Vedeckd monitorovacia rada

Priloha 3: Odhadované néklady na vyskum a prevddzkové ndklady
Priloha 4: Postup uzsej sitaze

Raktiska republika,

Belgické kralovstvo,

Cesk4 republika,

Spolkovd republika Nemecko,
Holandské kralovstvo,

dalej len ,zmluvné strany*,

ZELAJUC si posilnif postavenie Eurépy a zmluynych strdn v oblasti vyskumu vo svete a zintenzivnif vedeckd spolupricu
bez ohladu na hranice vednych disciplin a $tdtne hranice,

ZOHLADNUJUC spravu Eurépskej komisie Eurépskej rade z roku 2001 (dokument Rady 6997/01), podla ktorej starnutie
obyvatelstva a jeho socidlne a hospoddrske dosledky na rast a prosperitu patria k najnalichavejsim vyzvam 21. storocia
v Eurdpe, pricom v tejto sprdve sa zdoraznuji vdzne infrastruktirne rozdiely v chdpani starnutia jednotlivcov
a obyvatelstva a vyzyva sa ,preskiimat moznost vykonania, v spolupraci s ¢lenskymi Stdtmi, eurépskeho longitudindlneho
vyskumu starnutia“ s ciefom podporit eurépsky vyskum v oblasti starnutia,

OPIERAJUC SA o stcasny prototyp vyskumu zdravia, starnutia a dochodku v Eurépe (SHARE), ktory bol na ziklade
planu Eurdpskeho strategického fora o vyskumnych infrastruktirach vybrany na aktualizdciu ako jedna z ustrednych
vyskumnych infrastruktir Eurépskeho vyskumného priestoru,

UZNAVAJUC, 7e tento nov§ medziodborovy, medzinirodny a longitudindlny vyskum s bezprecedentnou troviou
kvality, pokial ide o stvislost, Sirku a medzindrodni porovnatelnost, bude mat v buddcnosti velky vyznam pre
mnoho roznych oblasti zékladnych a aplikovanych vied, ako je demografia, ekondémia, epidemioldgia, gerontoldgia,
bioldgia, medicina, psycholdgia, verejné zdravotnictvo, politika v oblasti zdravia, socioldgia a Statistika,

UZNAVAJUC, 7e tvorba verejnych politik na zéklade dokazov si vyzaduje aktudlnu ddtovii infrastruktiru,

OCAKAVAJUC, ze dalsie krajiny sa zdicastnia na ¢innostiach vykondvanych spoloéne na zdklade tychto stanov,
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SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Zriadenie SHARE-ERIC
1. Zriadi sa distribuovand Eurdpska vyskumnd infrastruktira pod ndzvom Vyskum zdravia, starnutia a déchodku

v Eurépe (SHARE).

2. SHARE md préavnu formu Konzorcia pre eurépsku vyskumni infrastruktdru (ERIC) zalozeného na zdklade ustano-
venia nariadenia (ES) ¢. 723/2009 a jeho ndzov je SHARE-ERIC (dalej len ,organizicia®).
Cldnok 2
Statutdrne sidlo a pracovny jazyk
1.  Statutdrnym sidlom organizicie je Tilburg, Holandsko.
2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze hned ako nemecké organy poskytni potrebné vyhldsenie podla ¢lanku 5 ods. 1

pism. d) nariadenia (ES) ¢ 723/2009, iniciujii zmenu a doplnenie stanov tak, aby sa Statutdrne sidlo presunulo do
Nemecka. Tato zmena a doplnenie nadobudne dcinnost az po skonceni fazy I, ako sa vymedzuje v ¢lanku 8.

3. Pracovnym jazykom organizicie je anglictina.
Cldnok 3

Ulohy

1. SHARE-ERIC vybuduje infrastruktiru mikroddajov o domdcnostiach a jednotlivcoch potrebnych na pochopenie
starnutia jednotlivcov a spolocnosti (dalej len ,vyskum®). Jeho hlavné tlohy sa:

navrhntf kltcovy ndstroj vyskumu, ktorym sa zachytia podstatné informédcie o hospodérskych, zdravotnych
a rodinnych/socidlnych podmienkach Zivota jednotlivcov vo veku 50 rokov a stardich a ich partnerov;

(S
R

=

realizovat tento ndstroj vyskumu kazdé dva roky na paneli respondentov v kazdom tcastnickom §tite a udrZiavat
kontakt so vSetkymi ¢lenmi panela v obdobi medzi vlnami vyskumu;

zostavit zozbierané ddaje do pouzivatelsky prijemnej databdzy dostupnej vSetkym vedeckym vyskumnych pracov-
nikom s podmienkou dodrziavania prislusnych obmedzeni tykajicich sa dovernosti ddajov a viest tdto databdzu
vritane zdkladného Cistenia, imputdcie a dokumentdcie ddajov.

O
ReS

2. Stcasny prototyp SHARE sa aktualizuje v troch rovindch:

predizenim trvania vyskumu SHARE s ciefom ziskat jedinecny panel, ktory sleduje starnutie jednotlivcov a to, ako
reagujti na zmeny v socidlnom a hospodérskom prostredi. Touto aktualizdciou sa doplni dalsich sedem vin, pricom
jednotlivé vlny sa realizuji kazdé dva roky v troch fizach tak, ako sa vymedzuje v ¢lanku 8;

(S
=

=

rozifrenim posobnosti SHARE na vietky clenské stity EU;

¢) zvysenim velkosti vzorky SHARE, aby bolo mozné vyskum pouzif aj na analyzy v rdmci jednotlivych Stitov. Vo
vieobecnosti je velkost cielovej vzorky 6 000 0sob vo veku 50 rokov a star$ich v kazdom clenskom Stéte.

3. SHARE plni svoje tlohy na neziskovej béze.

Cldnok 4
Zisady

1. SHARE navrhni vyskumni pracovnici pre vyskumnych pracovnikov. Najvys$iu prioritu md 3pickovd droven
vyskumu. Tdto $pickovi drovern SHARE z vedeckého hladiska monitoruje nezdvisld vedeckd monitorovacia rada
(priloha 2).

2. SHARE je nadndrodny vyskum. Vsetky rozhodnutia o koncepcii vyskumu sa riadia principom nadnérodnej porov-
natelnosti v rdmci SHARE. Rozhodnutia o koncepcii SHARE budi okrem toho ovplyvnené porovnatelnostou s jeho
sesterskymi vyskumami, najmé so Stiidiou o zdravi a dochodku v USA a s anglickou longitudindlnou $tddiou starnutia.
Témy s nadndrodnym vyskumnym potencidlom maji prednost pred témami pouZitelnymi na jednotlivé krajiny.

3. SHARE zjednocuje ekonémiu, lekdrsku vedu a socidlnu vedu. Témy s medziodborovym vyskumnym potencidlom
maji prednost pred témami pouzitelnymi na jednotlivé odbory.

4. SHARE predstavuje longitudindlny vyskum, ktory sleduje starnutie jednotlivcov. Témy s longitudindlnym
vyskumnym potencidlom maji prednost pred témami pouzitelnymi na jednotlivé casové okamihy.
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5. Vyskumom na zdklade SHARE sa podporia politiky EU zalozené na dokazoch, ako napriklad iniciativa Eurépa 2020
Inovécie v Unii s ciefom pomoct riesit problémy spojené so starnutim obyvatelstva vo vietkych $titoch EU.
Cldnok 5
Orginy organizicie a vedecké partnerské institdcie
1. Orgdnmi organizicie sii valné zhromazdenie (dalej len ,Rada“, ¢ldnok 6) a sprdvna rada (cldnok 7).
2. Na zdklade ndvrhu sprdvnej rady a vzhladom na zdsady ustanovené v ¢lanku 4 si kazdd zmluvnd strana vyberie

vyskumnt institdciu, ktord je zodpovednd za realizéciu vedeckych dloh SHARE-ERIC vo svojom $tdte (dalej len ,vedeckd
partnerska institdcia®).

3. Ak jedna z vedeckych partnerskych institdcil porusi zasady ustanovené v clanku 4, zmluvnd strana moZze na ndvrh
spravnej rady vymenit tito vedeckt partnerski instittciu.

4. Spravna rada si pri ndvrhu alebo vymene vedeckej partnerskej institicie vyziada poradenstvo od vedeckej monito-
rovacej rady (priloha 2).

5. Aktudlne vedecké partnerské institticie si uvedené v prilohe 1.

Cldnok 6
Rada

1. Kazdd zmluvnd stranu v rade zastupuji maximdlne dvaja delegati. Delegdtov v rade vymentiva a odvoldva zmluvna
strana. Kazdd zmluvnd strana pisomne a bezodkladne informuje predsedu rady o menovani alebo odvolani svojich
delegdtov v rade.

2. Kazdd zmluvnd strana md v rade jeden hlas. Rozhodnutia sa prijimaji jednoduchou vicsinou hlasov okrem
pripadov, ktoré st vymedzené v tychto stanovich. V pripade rovnosti hlasov rozhoduje hlas hostitel'skej krajiny.

3. Rada si voli predsedu a podpredsedu z delegicii zmluvnych strin na obdobie dvoch rokov. Svojim zvolenim sa
predseda a podpredseda stdvaji supra partes (nestranni) a opustajii svoje delegdcie. Zmluvné strany dotknuté tymto
odchodom menujii dalsicho delegita za svojho zdstupcu v rade.

4. Rada zasadd minimélne raz za rok. Zasadnutia rady zvoldva predseda rady. Zasadnutia rady sa zvolajii aj na Ziadost
aspon dvoch zmluvnych strdn. Mimoriadne zasadnutia rady sa mozu zvolat aj na Ziadost koordindtora (¢ldnok 7), ak si to
vyzaduji zdujmy organizdcie.

5. Rada prijima a schvaluje vyrocnd spravu, Gctovni zdvierku a ro¢ny pldn vydavkov, ktoré predkladd sprdvna rada.
Rada minimélne raz ro¢ne preskima skuto¢né a predpokladané néklady na vyskum a prevddzkové ndklady. Rada moze
jednohlasne schvilit Gpravu prispevkov na tieto ostatné bezné ndklady v ro¢nom plane vydavkov, ktoré nie si pokryté
ziadnym inym zdrojom financovania (¢ldnok 9 ods. 5).

6. Rada prijima a berie na vedomie ro¢ny pldn cinnosti, ktory obsahuje Siroké vedecké ciele SHARE, zameranie
vyskumu v nadchddzajtcej vine, postup certifikdcie, ako aj harmonogram vyskumu a $irenia. Kazdé dva roky jej vedeckd
monitorovacia rada poddva sprévu.

7. Rada voli kvalifikovanym hlasovanim (aspori dve tretiny zmluvnych strdn) koordindtora, oblastného koordindtora
a dalsich clenov spravnej rady podla ¢lanku 7 na zdklade nomindcii vedeckych partnerskych institicii.

8. Stéty, ktoré sa prihlasili k SHARE-ERIC podpisanim Memoranda o porozumeni pri priprave vyskumu o zdravi,
starnut{ a dochodku v Eurépe (15. jila 2009), sa mozu stat ¢lenmi rady bez hlasovacieho prdva ako pozorovatelia do
momentu pristipenia k SHARE-ERIC podla ¢lanku 16.

Cldnok 7
Sprdvna rada

1. Spravnu radu tvori maximalne Sest ¢lenov vrdtane:

a) riaditela SHARE (dalej len ,koordindtor);

b) troch oblastnych koordindtorov zastupujicich tri vedecké oblasti SHARE (ekondmia, zdravie a socidlne/rodinné siete);
¢) pripadne dalsich vedcov zastupujicich déleziti vedeckii oblast alebo dolezité operacné stredisko SHARE.

2. Clenovia sprdvnej rady musia byt medzinirodne uzndvani vyskumni pracovnici so skdsenostami s vyskumom
starnutia afalebo riadenim vyskumov.
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3. Sprévna rada navrhuje rade vSetky strategické a rozpoctové rozhodnutia. Je zodpovednd za vsetky finan¢né
a riadiace postupy, ktorymi sa zachoviva vedeckd integrita, nadndrodnd porovnatelnost a celkovéd rovnovdha koncepcie
vyskumu SHARE. Konkrétne je zodpovednd za financie a vysledky, ako aj za dodrziavanie pravnych poziadaviek, ako st
dovernost tdajov a bezpecnostné predpisy na eur6pskej tirovni.

4. Spravna rada poddva rade vyro¢ni spravu o stave vyskumu, navrhuje ro¢ny plan vydavkov a Cinnosti a pripravuje
uctovnu zdvierku.

5. Koordindtor vedie sprdvnu radu a je prdvnym zdstupcom SHARE-ERIC. Koordintor je zodpovedny za realizdciu
vyskumu a za zachovdvanie rovnako vysokych metodickych 3tandardov vo vietkych tcastnickych $tatoch.

6.  Oblastni koordindtori st zodpovedni za vedecki excelentnost vyskumu vo svojich prislusnych vedeckych oblastiach.
Konkrétne si zodpovedni za ndvrh dotaznika vo svojich prislusnych oblastiach a za integritu tdajov poskytnutych
vedeckej obci.

7. Sprévna rada si bude vyzadovat poradenstvo od externych odbornikov a zriadi vedeckd radu, ktord bude poskytovat
poradenstvo vo vietkych vedeckych otdzkach (Vedeckd monitorovacia rada). Tato rada bude nezédvisld od organizdcie
(priloha 2).

8.  Vztahy medzi sprdvnou radou a vedeckymi partnerskymi institiiciami sa riadia na zdklade dohody o konzorciu.

Cldnok 8
Posobnost

1. Organizdcia sa vzfahuje na obdobie vyskumu pocas siedmych vin rozdelenych na tri fazy:

a) Pocas fdzy I organizdcia uskutoéni v plnom rozsahu Gvodnd vlnu vyskumu v rokoch 2010 a 2011 na zédklade
koncepcie vytvorenej v pripravnej faze.

b) Pocas fazy II organizdcia uskutoéni v plnom rozsahu tri dodatocné viny vyskumu v rokoch 2012/2013, 2014/2015
a 2016/2017, aktualizuje koncepciu na najvyspelejsiu Groven a rozsiri tidaje.

¢) Na zédklade tispesného vedeckého vyhodnotenia organizdcia pocas fazy IIl uskuto¢ni v plnom rozsahu tri dalsie viny
vyskumu v rokoch 20182019, 2020/2021 a 2022/2023, aktualizuje koncepciu na najvyspelejsiu troveil a rozsiri
udaje.

Cldnok 9
Prispevky

1. Prispevky zmluvnych strn pokryvaji ndklady na sedem vin vyskumu v kazdej krajine plus na koordiniciu a bezné
naklady, ako st ndklady na aktualizdciu koncepcie, $irenie tidajov v stvislosti so siedmimi vinami zberu tidajov a rozpocty
koordindtora, oblastnych koordindtorov a vedeckej monitorovacej rady.

2. Prispevky zmluvnych strdn pokryvaja Styri druhy ndkladov: (A) ndklady na vyskum v kazdej krajine, (B) preva-
dzkové néklady na vyskum v kazdej krajine, (C) ndklady na koordindciu a (D) dalSie bezné ndklady, pokial nie st pokryté
z inych zdrojov financovania. Tabulka s predbeznymi odhadmi tychto ndkladov pocas fizy 1 predstavuje prilohu 3.

3. Kazdd zmluvnd strana poskytne SHARE-ERIC priamo alebo prostrednictvom vedeckej partnerskej institticie, za ktort
je zodpovednd, k dispozicii prostriedky na pokrytie podielu prislusnej krajiny na ndkladoch na vyskum (stlpec
A predbeznych odhadov v prilohe 3).

4. Kazdd zmluvnd strana poskytne vedeckej partnerskej institdcii, za ktorti je zodpovednd, k dispozicii prostriedky na
pokrytie podielu prislusnej krajiny na previdzkovych nikladoch (stipec B predbeznych odhadov v prilohe 3).

5. Spolkova republika Nemecko financuje néklady na koordindciu vyskumu (stipec C predbeznych odhadov v
prilohe 3).

6. Kazdd zmluvnd strana poskytuje prispevky do SHARE-ERIC za td cast ostatnych beznych ndkladov na vyskum,
ktoré nie si pokryté zo Ziadnych inych zdrojov financovania. Podiel kazdej zmluvnej strany je Gmerny hrubému
narodnému dochodku na obyvatela podla najnovsich tdajov Eurostatu s podmienkou, Ze podiel Ziadnej zmluvnej strany
nesmie byt nizsf ako 0,5-ndsobok a vyssi ako 1,5-ndsobok priemerného podielu. Podrobné zlozenie ostatnych beznych
nakladov sa uvedie v ro¢nom pldne vydavkov (stlpec D predbeznych odhadov v prilohe 3).

7. SHARE-ERIC alebo vedecké partnerské intitticie mozu ako konzorcium reagovat na vyzvy na predkladanie ndvrhov
uverejnené Eur6pskou komisiou, Ndrodnym instititom USA pre starnutie a dalsimi nadndrodnymi a vnitro$tatnymi
financujticimi organizdciami poskytujicimi financné prostriedky na projekt ako celok. Tymito finan¢nymi prostriedkami
sa moze uhrédzat aj cast alebo celkova suma beznych nakladov uvedenych v stlpci D prilohy 3.
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Cldnok 10
Rucenie a poistenie

1. Financné rucenie ¢lenov za dlhy ERIC je obmedzené ich prispevkami do SHARE-ERIC a dohodne sa v ro¢nych
planoch vydavkov.

2. SHARE-ERIC prijme primerané opatrenia na poistenie rizik tykajicich sa najmid vybudovania a prevddzkovania
vyskumu.

Cldnok 11
Dusevné vlastnictvo

1.V stlade s cielmi tychto stanov sa pod pojmom ,dusevné vlastnictvo rozumie pojem vymedzeny v ¢linku 2
Dohovoru o zriadeni Svetovej organizacie dusevného vlastnictva podpisaného 14. jila 1967.

2. SHARE-ERIC je vlastnikom vyskumu a vietkych prav duSevného vlastnictva, ktoré vyplyvaji zo zriadenia tohto
vyskumu.

3. Pokial ide o otdzky dusevného vlastnictva, vztahy medzi zmluvnymi stranami sa riadia vnitrostatnymi pradvnymi
predpismi zmluvnych stran.

Cldnok 12
Sirenie a pouZivanie ddajov SHARE

1. SHARE-ERIC bezodkladne po vycisteni, imputdcii a dokumentdcii rozsiri zozbierané ddaje vo vedeckej obci.

2. Pouzivanie ddajov SHARE je bezplatné pre celti vedeckii obec. Sprdvna rada zostavi radu pouzivatelov, ktord
zastupuje zdujmy pouzivatelov z radov vedcov, pricom sa zohladnuji odporticania vedeckej monitorovacej rady.

3. Na pouzivanie a zber tidajov SHARE sa vztahuji vndtrostitne predpisy a predpisy EU tykajtice sa ochrany tidajov.
PouZivatelia, ktori nepodliehajii prdvnym predpisom EU, smd pouzivat tdaje SHARE pod podmienkou podpisania
vyhldsenia o dovernosti tidajov v stlade s formuldrom poskytnutym Eurépskou komisiou (U. v. ES L 6, 10.1.2002, s. 52).

Cldnok 13
Obstardvanie a oslobodenie od dani

1. SHARE-ERIC zaobchddza s tcastnikmi obstardvania alebo uchddza¢mi rovnakym a nediskriminaénym sposobom,
nezdvisle od toho, ¢i s, alebo nie st usadeni v Eurdpskej tinii. Cely postup obstardvania re$pektuje zdsady transparent-
nosti, nediskrimindcie a hospodarskej stitaze.

2. Vo vseobecnosti je obstardvanie zo strany SHARE-ERIC predmetom smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na price, verejnych zdkaziek na
dodédvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby (') s prahovymi sumami zmenenymi a doplnenymi nariadenim Komisie
(ES) ¢ 1422/2007 () alebo dalsimi zmenami a doplneniami, ako aj uplatnitelnych vndtrostitnych predpisov
o obstardvani.

3. Na obstardvanie sluzieb v oblasti vyskumu a vyvoja na tcely vyskumu z ktorych bude profitovat celd vedeckd obec
a ktoré v plnom rozsahu uhrddza SHARE-ERIC, sa uplatiuje ¢ldnok 16 pism. f) smernice 2004/18/ES prostrednictvom
postupu uzgej sttaze (priloha 4). Pri takychto postupoch uziej sitaze, rokovacich konaniach s uverejnenim ozndmenia
o vyhldseni verejného obstardvania a v pripade sttazného dialégu mozu verejni obstardvatelia obmedzit pocet vhodnych
zdujemcov, ktorych vyzvii na predloZenie ponuky, na rokovanie alebo na vedenie dialégu za predpokladu, Ze je
k dispozicii dostato¢ny pocet vhodnych kandidatov.

4. Oslobodenia od dane vyplyvajiice zo smernice 2006/112/ES sa obmedzuji na dane z pridanej hodnoty v pripade
tovarov a sluzieb v oblasti vyskumu a vyvoja na téely vyskumu, ktoré st urcené na oficidlne pouzitie, presahuji hodnotu
250 EUR, poskytujti Gzitok celej vedeckej obci a st v plnom rozsahu hradené zo strany SHARE-ERIC. Ziadne iné
obmedzenia sa neuplatiiuj.

Cldnok 14
Zamestnanost

1. SHARE-ERIC je zamestndvatel podporujici rovnost prilezitosti. Pracovné zmluvy sa riadia vnitrosttnymi pravnymi
predpismi krajiny, v ktorej si zamestnanci zamestnani.

2. Pri dodrzani poziadaviek vnutrostitnych pravnych predpisov kazdd zmluvnd strana v rdmci svojej posobnosti ulah¢i
pohyb a pobyt Stitnych prislusnikov krajin zmluvnych strdn zicastfiujicich sa na tlohdch SHARE-ERIC, ako aj ich
rodinnych prislusnikov.

134, 30.4.2004, s. 114.

1) U v. L
U v L 317, 5.12.2007, s. 34.

( EJ
® U.v. EU
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Cldnok 15
Zmeny a doplnenia

1. Rada md pravomoc zmenit tieto stanovy a ich prilohy kvalifikovanym hlasovanim. Na zmenu a doplnenie tychto
¢lankov a priloh sa vyzaduje dvojtretinovd vacsina. Datum kazdej zmeny a doplnenia sa zaznamend v tychto stanovéch.

2. Stanovy SHARE-ERIC musia byt vzidy v silade s nariadenim (ES) ¢. 723/2009 o pravnom rdmci Spolocenstva pre
Konzorcium pre eurépsku vyskumni infrastruktiru a dal§imi platnymi eurépskymi pravnymi predpismi a inymi prdv-
nymi predpismi.

Cldnok 16

Pristapenie

1. Po nadobudnuti G¢innosti tychto stanov k nim moze pristipit kazdd vldda so sdhlasom dvoch tretin zmluvnych
strdn v Rade na zdklade dohodnutych podmienok. Podmienky pristipenia si predmetom dohody medzi zmluvnymi
stranami a pristupujiicou vladou alebo skupinou vlad.

2. Na zdklade ndvrhu sprévnej rady a vzhladom na zdsady ustanovené v ¢linku 4 si kazdd pristupujiica zmluvnd
strana vyberie vyskumnt instittciu, ktord je zodpovednd za realizaciu vedeckych tloh SHARE-ERIC v tomto Stite.

3. Spravna rada si pri ndvrhu vedeckej partnerskej institdcie vyziada poradenstvo od vedeckej monitorovacej rady.

Cldnok 17
Doba trvania organizicie
1. Organizicia sa zriaduje na obdobie do 31. decembra 2024. Zahtna fizy I, 1I a IIl podla ¢lanku 8.

2. Zmluvnd strana moZe odstiipit z organizdcie po fize I alebo faze II.

3. Organizdcia moze byt zrusend na zdklade ndvrhu s uvedenim postupu a harmonogramu schvileného dvojtretinovou

4. Eurdpska komisia sa upovedomi o takomto rozhodnuti do 10 dni od prijatia rozhodnutia, a to v stlade s ¢lankom
16 nariadenia (ES) ¢. 723/2009.

Cldnok 18
Dostupnost tychto stanov

Tieto stanovy sa verejne spristupnia na webovej strainke SHARE-ERIC v stilade s ¢lankom 10 nariadenia (ES) ¢. 723/2009.
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PRILOHA 1

VEDECKE PARTNERSKE INSTITUCIE A VEDUCI TIMOV V JEDNOTLIVYCH KRAJINACH

Krajina Ucastnicke organizdcie Strucny opis

Rakdsko Univerzita v Linzi, Katedra | Katedra ekonémie na univerzite v Linzi riadi rakdsku dcast na projekte
ekondmie SHARE. Jej vyskum sa zameriava na eckonémiu préice, verejnd
ekonémiu a problémy dochodkovej reformy, ako aj na ekondémiu
zivotného prostredia. Katedru zastupuje Rudolf Winter-Ebmer,
profesor ekonémie a $pecialista v oblasti empirickej ekondmie préce.
Belgicko Univerzita v Antverpach | Hlavnym cielom CSP je Stiidia primeranosti socidlnych politik. Jeho
(CSP) vyskum sa opiera prevaine o rozsiahle socio-ekonomické vyskumy
domdcnosti. Karel van den Bosch, vedici vyskumny pracovnik, bude

riadit belgicky tim.
Belgicko Univerzita v Lutychu, | Hlavné oblasti, na ktoré sa CREPP 3pecializuje, st socidlne zabezpe-

CREPP

enie, dochodkové spravanie, ako aj Dblahobyt starsich [udi
a medzigeneracné transfery. Sergio Perelman je zodpovedny za koor-
dindciu projektu SHARE vo frankofénnej komunite v Belgicku.

Cesk4 republika

CERGE-EI, Praha

CERGE-EI je plne akreditované v Spojenych §titoch aj Ceskej repu-
blike. Hlavné oblasti expertizy st socidlne, ekonomické a politické
zmeny v $titoch strednej a vychodnej Eurdpy a v regione byvalého
Sovietskeho zvdzu. Radim Bohdcek bude viest Cesky tim.

Nemecko

Univerzita v Mannheime,
Mannheimsky vyskumny
indtitit  ekondmie  star-
nutia (MEA)

MEA je svetozndme centrum excelentnosti v oblasti ekondmie star-
nutia. Oblasti vyskumu sd dspory, socidlne poistenie a verejnd politika,
makroekonomické dosahy starnutia obyvatelstva a verejné zdravie.
MEA zastupuje jeho riaditel Axel Borsch-Supan, ktory koordinoval
skupinu projektov SHARE.

Holandsko

Univerzita v Tilburgu
Netspar

Netspar je vedeckd siet pre Stidie o dochodkovych ddvkach, starnuti
a dochodku, napojend na Fakultu ekondmie a podnikového hospodar-
stva univerzity v Tilburgu. Jej generédlny riaditel Frank van der Duyn
Schouten bude viest holandsky tim SHARE.
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PRILOHA 2

VEDECKA MONITOROVACIA RADA

Cldnok 1

Zriadenie

Sprdvna rada zostavi poradnd radu s najmenej Siestimi vynikajticimi, nezdvislymi a skisenymi vedcami (dalej len ,Vedeckd
monitorovacia rada“) na dcely poskytovania externého poradenstva v prospech vyskumu s cielom kontrolovat kvalitu
prace vyskumného konzorcia a poskytovat pravidelné poradenstvo Rade a vyskumnému konzorciu.

Cldnok 2

Nezévislost

Vedeckd monitorovacia rada je nezdvisldi od SHARE-ERIC.
Cldnok 3
Ulohy

1. Hlavnou tlohou vedeckej monitorovacej rady je monitorovat vedeckd kvalitu SHARE. Aspon raz ro¢ne by mala
poskytovat spitnd vizbu spravnej rade a vyskumnému konzorciu.

2. Vedeckd monitorovacia rada kazdé dva roky vyddva pre radu pisomnd spravu o SHARE-ERIC. V tejto sprave sa
takisto hodnotia sluzby poskytované pouzivatelom tdajov SHARE.

3. Na zaciatku a priblizne po troch rokoch vedeckd monitorovacia rada zrealizuje dokladné preskimanie vedeckej
stratégie SHARE, v rdmci ktorého sa bude venovat inovativnym oblastiam a sposobom zberu tdajov.
Cldnok 4

Clenovia

1. Clenovia vedeckej monitorovacej rady podla vlastného uvazenia zvolia novych ¢lenov, ktor{ budd dostatocne
zastupovat vSetky vedecké oblasti zastreSované SHARE.

2. Minimélne jeden ¢len musi byt vyskumnym pracovnikom anglickej longitudindlnej $tidie starnutia (ELSA), aby sa
zabezpecila tzka spoluprdca s tymto vyskumom a aby sa ziskalo dalsie poradenstvo a usmernenie na zdklade skdsenosti
z tejto Stidie.

3. Minimélne jeden ¢len musi byt vyskumnym pracovnikom 3tidie o zdravi a dochodku v USA (HRS), aby sa
zabezpecila tizka spolupréca s tymto vyskumom a aby sa ziskalo dalsie poradenstvo a podpora na zéklade skdsenosti
z tejto Studie.

4. Aktudlnym predsedom vedeckej monitorovacej rady je Arie Kapteyn.

5. Dalsimi st¢asnymi clenmi a oblastami, ktoré zastupujd, st:

Orazio Attanasio (prijem, spotreba, tspory)

Lisa Berkman (socidlna epidemioldgia a biomarkery)

Nicholas Christakis (medicinska socioldgia a administrativne ddaje)

Mick Couper (metddy vyskumu, metddy Sirenia tidajov a nové technoldgie)

Michael Hurd (Gspory a zdravie, pristup k Gdajom a kvalita ddajov; harmonizicia s HRS)
Daniel McFadden (metodika vyskumu)

Norbert Schwarz (psycholdgia vyskumu a metodika pristupu k tidajom)

Andrew Steptoe (biomarkery, harmonizécia s ELSA).
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Cldnok 5
Rozpocet

1. Predsedovi vedeckej monitorovacej rady sa poskytuje rozpocet v silade s clinkom 9 ods. 1 stanov SHARE-ERIC na
cestovné vydavky a honordre pre clenov rady. Predseda vedeckej monitorovacej rady pouziva rozpocet vylucne podla

vlastného uvazenia.

2. Sdacasny ro¢ny rozpocet predstavuje 30 000 EUR. Technickdl spravu rozpoctu zabezpecuje persondl spravnej rady
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PRILOHA 3

PREDBEZNE ODHADY NAKLADOV NA FAZU I (VLNA 4)

V tejto prilohe sa uvddzaji predbezné odhady nakladov na priebeh viny 4 SHARE v rokoch 2010 a 2011, t. j. pocas fdzy
I v stlade s clankom 8 ods. 1 Kategérie nakladov odkazuji na ¢lanok 9 (Prispevky). Tdto priloha nepredstavuje rocny
plan vydavkov vyzadovany v clanku 6 ods. 5, ale slizi ako pociatocny bod pre tento pldn, ktory pripravi spravna rada po
zriadeni SHARE-ERIC.

A): Predbezné odhady ndkladov na vyskum pripravil riadiaci tim SHARE na zaklade ndkladov na vyskum z rokov 2006
a 2008. Pokial ide o nové stity, predbezné odhady sti zalozené na ndkladoch v porovnatelnych statoch.

B): Predbezné odhady prevddzkovych nékladov st zaloZené na 2 zamestnancoch (prepocitané na plny pracovny tvazok)
v kazdom $tite so mzdami podla programu EU Marie Curie a na odhadoch cestovnych ndkladov, ndkladov na ubytovanie
a stravu, ako aj rezijnych ndkladov v kazdom $tdte na zdklade vln z roku 2006 a 2008.

Predbezné odhady prevddzkovych ndkladov pre Rakisko, Ceskii republiku, Franctzsko, Nemecko a Polsko poskytli
dotknuté krajiny. Ich odhady prevddzkovych ndkladov mozu zahfnat vacsi alebo mensi pocet zamestnancov, ako sa
predpokladd v odhadoch manazmentu SHARE.

C): Odhad ndkladov na koordindciu pre Nemecko sa opiera o vlny z rokov 2006 a 2008.

D): Odhady prispevkov stdtov na vietky ostatné bezné ndklady sa opieraji o viny z rokov 2006 a 2008 a kazdému 3tétu
boli pridelené podla ¢lanku 9 ods. 5 Ak v3ak dalsie financujice organizdcie ako Eurdpska komisia alebo Nérodny instittt
USA pre starnutie prispejii na tieto ndklady prostrednictvom grantov alebo osobitnych zmlav, tieto ndklady mozu byt
vyrazne nizSie alebo dokonca nulové.

Odhad ndkladov na vlnu 4 (2010 - 2011) podla Stitov a zdrojov

(v tis. EUR)
L revidzkert ndklady | ., © Maximéln()? )podiel na
vzorky rezijné naklady) nékladoch
Rakiisko 1006 322 109 1438
Belgicko 778 318 99 1194
Ceskd republika 338 167 71 576
Dénsko 892 409 105 1 406
Esténsko 460 243 59 761
Franciizsko 1024 327 97 1448
Nemecko 784 314 1887 102 3087
Grécko 602 285 84 971
Mad'arsko 460 243 55 758
frsko 1024 339 126 1490
Izrael 602 285 79 966
Taliansko 782 322 88 1191
Luxembursko 1556 358 145 2059
Holandsko 794 314 117 1224
Pol'sko 453 226 50 730
Portugalsko 602 285 66 953
Slovinsko 460 243 79 781
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(v tis. EUR)

@) B © O

Naklady na vyskum Prevadzk’(fve naklad’y Néklady na koordi- Max1ma}nl)17 5051 le,l }Illa Spolu
vzorky 6 000 o0sob (pers? nal, CeSLVAE | iciu v Nemecku ostatnych beznyc

rezijné ndklady) nakladoch
Spanielsko 786 300 91 1177
Svédsko 1024 339 107 1471
Svajéiarsko 1556 358 122 2036
SPOLU 15983 5997 1887 1851 25719

PRILOHA 4

POSTUP UZSEJ SUTAZE

Na vSetky sluzby vyskumu a vyvoja na tcely vyskumu, z ktorych ma azitok celd vedeckd obec a ktoré v plnom rozsahu
uhrddza SHARE-ERIC, sa uplatiiuje tento postup uzsej sitaze.

Sluzby vyskumu a vyvoja na tcelu vyskumu zahfnaja tie sluzby vyskumu a vyvoja, ktoré si nevyhnutné na zachovanie
a zlepSovania udrovne technoldgie vyskumu. Zahffiaji okrem iného vyvoj softvéru na ucely vyskumu, prieskum
o metodike vyskumu a pripravu inovacnych technik rozhovorov a ich praktické uplatiiovanie.

Opis obstardvanych sluzieb sa musi pred zacatim postupu obstardvania uverejnif v ozndmeni o vyhldseni verejného
obstardvania. Verejni obstardvatelia v tomto ozndmeni uvedi objektivne a nediskriminacné kritérid alebo pravidld, ktoré
maji v dmysle uplatnif, minimdlny pocet zdujemcov, ktorych maji v tmysle pozvat, pripadne aj ich maximdlny pocet.

Verejnd stifaz sa moze obmedzit na troch potencidlnych poskytovatelov. Ak na trhu obstardvanych sluzieb existujii traja
alebo menej ako traja poskytovatelia, do verejnej sttaze musia byt zapojeni vietci poskytovatelia.

Vyber spomedzi uchidzacov je zaloZeny na najnizej ponukovej cene a najvyssej trovni kvality sluzby. Uroven kvality
sluzieb sa vymedzuje podla uvedeného opisu obstardvanych sluzieb v bode 1.










Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




